
Feuillus et résineux
  • Grumes 
  • Bois de sciage
Merrains
Vieux Bois  
Bois spéciaux
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Finest
TRAdinG wood

in quAliTy

laub- und nadelholz
  • Rundholz
  • Schnittholz
Fassdauben
Altholz
Spezialholz

Hard and Soft wood
  • logs
  • Sawn Timber
Staves
old wood
Special wood



H o l z  i S T   E M o T i o n

„Holzhandel gründet auf Vertrauen, 
Leidenschaft zum Produkt und guten 
Beziehungen.“

qualität und gute Geschäftsbeziehungen 
sind seit über 50 Jahren unser Fokus. wir 
setzen unser Augenmerk auf die speziellen 
wünsche unserer internationalen Kunden.

Qualitäts- und Spezialhölzer bilden 
Schwerpunkte. Sondersortimente opti-
mieren unser Angebot.

in enger und langjähriger zusammenarbeit 
mit lieferanten aus ganz Europa liefern wir 
qualitätshölzer in fast allen gewünschten 
Holzarten. unser Exportanteil liegt bei 75%.

„Le commerce du bois est basé sur la confiance, 
la passion apportée au produit et les bonnes 
relations.“

la qualité ainsi que les bonnes relations commerciales 
représentent notre image depuis plus de 50 ans. nous 
portons une attention très particulière aux demandes 
spéciales de nos clients internationaux.

Nous nous concentrons essentiellement sur les 
bois de qualité et les bois spéciaux. Notre gam-
me de produits spéciaux complète notre offre. 

depuis de longues années nous collaborons avec 
des fournisseurs situés dans toute l’Europe qui 
nous permettent de livrer des bois de qualité 
dans presque toutes les espèces. 75 % de nos 
produits sont exportés.

„Wood trade is based on trust, passion for 
the product and good relationships.”

quality and solid business relations have 
been our focus for more than 50 years. Spe-
cial attention is given to our international 
clients’ particular wishes. 

Quality and special wood are our main 
emphasis. Custom product lines comple-
ment our range of goods.

in close and long term collaboration with 
suppliers from all over Europe we are able to 
supply quality wood of almost all types. our 
export share amounts to 75 %. 

T R A d i n G  wo o d  i n  F i n E ST  q uA l iT y

lE BoiS C’EST AVAnT TouT l’EMoTion



H o l z  i S T   E M o T i o n

Wood is more than a product. Wood is pas-
sion. Our main focus is highest quality and 
top service. 

Our products: 
Hard and soft wood (logs and sawn timber), 
staves, old wood, special wood

We specialise in:
Austrian larch and stone pine, oak from 
France, Hungary and Slavonia, smoked 
oak, split and sawn staves for the produc-
tion of barrels and vats, Hungarian acacia 
and black walnut, old wood and thermo 
wood.

Le bois c’est plus qu’un simple produit. Le bois 
c’est une passion. Nous nous concentrons sur 
une qualité supérieure et un service optimal 
rendu à nos clients.

Nos produits: 
Feuillus et résineux (grumes et bois de sciage), 
Merrains, vieux bois, bois spéciaux.

Nous sommes spécialisés en: 
mélèze autrichien, pin d’Arves du sud de 
l’Autriche, chêne francais, de Hongrie et de 
Slovanie. Chêne fumé, merrains fendus et 
sciés pour barriques et foudres, acacia et no-
yer américain de Hongrie, vieux bois et bois 
thermo.

Holz ist mehr als nur ein Produkt. Holz ist 
Leidenschaft. Unser Augenmerk liegt auf 
höchster Qualität und optimalem Service 
für unsere Kunden. 

Unsere Produkte:
laub- und nadelholz (Rund- und, Schnitt-
holz), Fassdauben, Altholz, Spezialholz

Wir sind spezialisiert auf:
Österreichische lärche, steirische zirbelkie-
fer, Eiche aus Frankreich, ungarn und Slavo-
nien, geräucherte Eiche, Fassdauben gespal-
ten und gesägt für Barriques und Großfässer, 
Akazie und Schwarznuss aus ungarn, Altholz 
und Thermoholz.

von links: René Mayer, 
ingrid Mayer, Hannes Fischer

lE BoiS C’EST AVAnT TouT l’EMoTion wood iS EMoTion
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HAT

einen

Österreich
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A u s t r i a

Hadeldorfstraße 43
A-6830 Rankweil 
info@mayer-holz.at

T +43 / 55 22 / 44 9 92-0
F +43 / 55 22 / 44 9 92-3
w w w.mayer-holz .at

wir freuen uns auf ihren Kontakt.

wERT

von links:
Hannes Fischer
ingrid Mayer
René Mayer 
Susanne Klein
Patricia Tratinek
Jürgen lampert

nous négocions 
essentiellement 
avec des produits 
certifiés PEFC.

wir handeln
bevorzugt mit
PEFC-zertifizierten
Produkten.

we primarily 
trade in 
PEFC-certified 
products. 

lA ConFiAnCE EST un BiEn PRECiEuX

TRuST iS inVAluABlE


